www .xplor.travel 01-800-0038-7567 . .
Enjoy and share IEXplorPark experiencias xcaret



« 7 circuits of amazing
adventure activities

« Unlimited meals, snacks and
energetic smoothies

» Helmet and harness

» Lifejacket

« Raft and hand paddles

« A four-seat amphibious
vehicle

» Lockers and dressing rooms

YOUR. ADMISSION INCLUDES:
TU ADMISION AL PARQUE INCLUYE:

...................................................... e e o N Y o ot i . S R

« 7 circuitos de-actividades de
i« Buffet energético, snacksy

:_«Cascoyarnés

i« Chaleco salvavidas

«Balsa y guantes para remo
i« Vehiculo anfibio para cuatro

i« Casilleros y vestidores

*Valid from January 5th to March 29th, April 12th to July 5th, and from August 16th to December 24th, 2015. Children ages
5-11 showing ID get 50% off adult ticket price. Only children over 5 are allowed. Prices subject to change without prior notice.
*Vdlido del 5 de enero al 29 de marzo, del 12 de abril al 5 de julio y del 16 de agosto al 24 de diciembre de 2015. Nifios entre 5y 11
aiios con identificacion pagan 1/2 boleto de adulto. Solo nifios a partir de los 5 afios. Precios sujetos a cambio sin previo aviso.
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“ 1 had never done anything like this, | was terrified, but | let go
and did it and it is truly an incredible experience, there is one

thatis 765 yards long...”
“Jamds habia hecho esto, me aterraba, pero me lancé y la verdad es
una experiencia increible, hay una que tiene 700 metros de largo...”

©Yo) tripadvisor®

TWO CclRCUTS TO ENJDY
D(E C‘RCU(T(X PARA G.OZAR A standards for adventure tourism, operation of

activities and training staff.

ACCT Certification that establishes international

ACCT Certificacion de estandares internacionales

' I l del turismo de aventura, del uso y manejo de
28"( @] 1 . 5K M actividades y capacitacion de personal.

SERVICES




» Rest Areas
« Restaurant / Snack
«ATM

« Parking Lot

« Gift shop

» Hammocks

» Restrooms

of excitement g de emomén
in the sky ; en las alturas

Only in this Park will you traverse 2.4 miles whizzing
through the sky of the Riviera Maya with the infinite green
of the jungle under your feet, up to 147 feet above the
ground! This airborne adventure will take you through
cascades, slides and hanging bridges; all you have to do is
hold on and let the thrill seize you.

Solo en este Parque recorrerds 3.8 km surcando a toda
velocidad el cielo de la Riviera Maya con el verde infinito de la
selva bajo tus pies a una altura de jhasta 45 metros! Esta
aventura aérea te lleva a través de cascadas, toboganes y
puentes colgantes; lo tnico que te queda es sujetarte y dejar
que la emocion se apodere de ti.

+ Areas de descanso
8 « Restaurante / Snack
U « Cajero automatico
S - Estacionamiento

« Tienda

- Hamacas

n.



“The zip-lines, the amphibious vehicles... | liked it all, but | ' .
think my favorite is the swim in the river and the river exit,
which | won't tell you about so you can go and enjoy it.”
“Las tirolesas, el anfibio... todo me gusta, pero creo que mi favorito es la
nadada en el rio y la salida de él, que obviamente no se las contaré para
que vayan a disfrutarlo.”

Estimado Xplorador, tu seguridad y sana diversién son primero:

= Ciertas actividades tienen limitantes para futuras mamds.

* El Parque tiene acceso solo para nifios de 5 anos en adelante.

= Sé consciente de tus fortalezas y limitaciones... si tienes

= problemas cardiacos, miedo a las alturas, te mareas
fdcilmente o tienes un peso mayor a los 136 kilogramos,
ciertas actividades del Parque no son recomendadas.

= Solo mayores de 18 arios con identificacion podrdn manejar
los anfibios.

= Te recomendamos traer toalla y un cambio de ropa.



course along the river i de frayecto en

An adventure under the Caribbean sun can be
just as exciting as it can be warm, so xplorers
can freshen up in the crystal clear currents that
flow from the bowels of the earth in an
underground river whimsically carved with the
most impressive millenary stalactites and
stalagmites.

La aventura bajo el sol del Caribe puede ser tan
emocionante como calurosa, por lo que los
xploradores se refrescan en las aguas cristalinas
provenientes de las entranas de la tierra en un paisaje
subterrdneo labrado caprichosamente durante 65
millones de anos, para regalarnos los
mds imponentes escenarios de milenarias

estalactitas y estalagmitas.
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CIRCUITOS DE 5 km CADA UNO



A 6 MILE LONG ADVENTURE
10 KM DE AVENTURA

Get behind the wheel or hang on to your seat
and get ready to ride through some rough
terrain including inclines and drops, hanging
bridges and flooded caves in the middle of

“...they have amphibious vehicles you drive in a circuit that the jungles. This 6-mile Iong adventure on

lasts around 10-15 minutes; the circuit is very fun because you wheels will have you and your com panions
drive through caves, hanging bridges, water and obstacles.”

“...tienes unos carros anfibios que manejards en un circuito que dura
como 10 a 15 minutos; el circuito es muy divertido pues pasas por
cuevas, puentes colgantes, agua y obstdculos.”

jumping, screaming and getting dirty.

Toma el volante, agdrrate a tu asiento y
prepdrate para manejar por terreno rocoso,
subidas y bajadas, puentes colgantes y
cavernas inundadas a mitad de la selva. La
aventura sobre ruedas te llevard junto con un
acompanante por 10 km en los que brincards,
gritards, y ten por seguro... te enlodards.




“...the river swim and the paddles we did the last...the scenary \
is impossible to describe as it is so beautiful and amazing... = . |
enjoyed every minute!.”

“...el nado enrio y las balsas fueron lo que hicimos al final...el
escenario es imposible de describir por lo hermoso y sorprendente...
disfrutamos cada momento.”

’ H

EXTRAORDINARIAS fis
FORMACIONES ROCOSAS s

TWO CRCUTS TO ENJOY
DOS CIRCUITOS PARA GOZAR.




Imagine paddling with your own hands in an
undergroundriver... Enjoy a unique trail along
caves and grottos surrounded by stalactites
and extraordinary rock formations. Discover
the secrets under the surface of our planet on
board a millennial raft.

Imagina remar con tus propias manos dentro de
un rio subterrdneo... Diviértete en un increible
recorrido a lo largo de cavernas y grutas repletas
de estalactitas y extraordinarias formaciones
rocosas. Descubre los secretos bajo la superficie de
nuestro planeta a bordo de una milenaria balsa.

\

[

a
\




BRI T
WINNER A s LAY b\

“There is a very wide variety catering for all tastes, including ‘
CERTIFICATE OF vegetarian. I'll say it again - food and drink are providedand <
EXCELLENCE paid for in your ticket price, so enjoy!” ‘

“Hay una gran variedad para todos los gustos, incluyendo los
vegetarianos. Repito- la comida y la bebida estdn incluidasen el
precio del boleto, ;disfritenlo!”
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Xplor Adventure Park

(€IF:NW Las Mejores
Empresas
para Trabajar 2011

México

EMPRESA
ESR  SOCIALMENTE
RESPONSABLE

DESDE 2007

Visit Xplor on Federal Highway 307,
km 282. 35 miles south of Cancun
International Airport, 4 miles south
of Playa del Carmen. Neighboring
Xcaret. Comfortable vans will take
Xplorers on a pleasant and safe
round trip from the comfort of
their hotel, either in Cancun or the
Riviera Maya.




Visita Xplor sobre la Carretera Federal
307, km 282, a 56 km del Aeropuerto
Internacional de Cancin, 6 km al sur
de Playa del Carmen. Vecino a Xcaret.
Comodas camionetas llevardn a los
Xploradores en un viaje redondo
agradable y seguro desde la comodi-
dad de su hotel, ya sea en Cancin o
en la Riviera Maya.

After rowing, driving, flying and xploring over
and under the jungle, surely your appetite will
also be extreme... No worries... our buffet
has carefully picked dishes with fresh
top quality ingredients; a true banquet as
nutritious as it is abundant and deliciously
finger licking good.

Después de remar, manejar, gritar, explorar la
selva, debajo y encima de ella, seguro tu
apetito serd igual de extremo... Pero no te
preocupes, nuestro buffet cuenta con platillos
elaborados cuidadosamente con ingredientes
frescos de la mejor calidad; un verdadero festin
tan nutritivo como delicioso y abundante, para
chuparse los dedos.
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UNA AVENTURA NOCTURNA FANTASTICA”

“...Todo estuvo bien, desde el pick up en el hotel y el regreso,
el personal es muy profesional, eficiente y divertido. Esta
version de noche es muy buena por que hay menos gente...
Tienes tiempo para hacer todas las actividades, si quieres
puedes repetirlas y disfrutar de todo el parquey su rica

X3 trip

comida...”

N OPENING DAYS / DIAS DE APERTURA
' MONDAY 10 SATURDA‘/
LUNES A SABRADO

5:380 pm. 1TO0/A 11:30 pm.




When the sun goes down and the stars light up the
sky, the most daring xplorers fly free at high
speed, while cruising the wild landscape where
fire arouses their most primal instincts. Sharpen
your senses, cloak yourself in the shadows and
experience the only zip-lines at night.

Cuando el sol se oculta y las estrellas iluminan el cielo,
los mds osados xploradores se lanzan al vuelo a toda
velocidad, atravesando paisajes salvajes donde el
fuego despierta sus instintos mds primitivos. Agudiza
tus sentidos, déjate envolver por la penumbra y vive la
experiencia de las tnicas tirolesas de noche.
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GN‘E YOUR LlFE “Worth every penny, the food is delicious, the staff extremely
nice and, above all, the logistics and organization from the

EN CIENDE time the bus picked us up at our hotel..”
“Vale la pena cada peso que cuesta, la comida deliciosa, el personal

stiper amable y sobre todo la organizacion desde que pasé el camion

por nosotros al hotel...”

TU AVENTURA INCLUYE:

Tirolesas de noche y fuego, balsas volcdnicas, vehiculos
anfibios en la oscuridad, nado en rio de lava, casco,
casilleros y vestidores.

Un delicioso buffet rustico con costillas BBQ ilimitadas y
una gran variedad de sabores. Ricos snacks, aguas frescas
y bebidas calientes prehispdnicas.

PAR K
ADMISSION

*Only children over 6 are allowed. Prices subject to change without notice. We
recommend that you bring a towel. Children ages 5-11 showing ID get 50% off adult
ticket price. / Solo nifios a partir de 6 aiios. Precios sujeto a cambio sin previo aviso. Te
recomendamos traer una toalla. Nifios entre 5 y 11 arios con identificacion pagan 1/2
boleto de adulto.



Get ready to discover a new world full of
adventure where night and fire will be your
best allies. Fly among the stars with eyes wide
open, walk across torches, bonfires, glow
worms and let yourself be dazzled by the
mysteries of the night... XPLOR FUEGO IS
WAITING FOR YOU, ARE YOU READY?

Prepdrate para descubrir un mundo nuevo lleno de
aventura donde la noche y el fuego serdn tu mejor
compania. Vuela por las estrellas con ojos bien
abiertos, recorre caminos de antorchas, fogatas y
luciérnagas; déjate deslumbrar por los misterios que
la noche tiene guardados para ti... XPLOR FUEGO
TE ESPERA, ¢ESTAS LISTO?
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